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暖身問題:

1.如果你答應了你的孩子要送他一分禮物，卻遲遲沒有兌現。你的理由會是什麼？

2. 如果你的父母答應了要送你一分禮物，卻遲遲沒有兌現，你想你父母的理由
可能有那些？

3. 如果你的父母答應了要送你一分禮物，卻遲遲沒有兌現，你會怎麽做？



這段經文描述當神遲遲不兌現給撒萊和亞伯蘭“賜
後裔”的應許的時候，撒萊和亞伯蘭所採取的行動及結果。

16:1 亞伯蘭的妻子撒萊不給他生兒女。撒萊有一個使女，名叫夏甲，
是埃及人。2 撒萊對亞伯蘭說：「耶和華使我不能生育。求你和我的
使女同房，或者我可以因他得孩子（得孩子：原文作被建立）。」亞
伯蘭聽從了撒萊的話。3. 於是亞伯蘭的妻子撒萊將使女埃及人夏甲給
了丈夫為妾；那時亞伯蘭在迦南已經住了十年。4 亞伯蘭與夏甲同房，
夏甲就懷了孕；他見自己有孕，就小看他的主母。5 撒萊對亞伯蘭說：
「我因你受屈。我將我的使女放在你懷中，他見自己有了孕，就小看
我。願耶和華在你我中間判斷。」6 亞伯蘭對撒萊說：「使女在你手
下，你可以隨意待他。」撒萊苦待他，他就從撒萊面前逃走了。



這段經文描述當神遲遲不兌現給撒萊和亞伯蘭
“賜後裔”的應許的時候，撒萊和亞伯蘭的態度及反應。

16:7 耶和華的使者在曠野書珥路上的水泉旁遇見他，8 對他說：「撒萊的
使女夏甲，你從那裡來？要往那裡去？」夏甲說：「我從我的主母撒萊面
前逃出來。」9 耶和華的使者對他說：「你回到你主母那裡，服在他手
下」；10 又說：「我必使你的後裔極其繁多，甚至不可勝數」；11 並說：
「你如今懷孕要生一個兒子，可以給他起名叫以實瑪利（就是神聽見的意
思），因為耶和華聽見了你的苦情。12 他為人必像野驢。他的手要攻打
人，人的手也要攻打他；他必住在眾弟兄的東邊。」13 夏甲就稱那對他
說話的耶和華為「看顧人的神」。因而說：「在這裡我也看見那看顧我的
嗎？」14 所以這井名叫庇耳拉海萊。這井正在加低斯和巴列中間。15 後
來夏甲給亞伯蘭生了一個兒子；亞伯蘭給他起名叫以實瑪利。16 夏甲給
亞伯蘭生以實瑪利的時候，亞伯蘭年八十六歲。



16:1 亞伯蘭的妻子撒萊不給他生兒女。撒萊有一個使女，名叫夏
甲，是埃及人。2 撒萊對亞伯蘭說：「耶和華使我不能生育。求你
和我的使女同房，或者我可以因他得孩子（得孩子：原文作被建
立）。」亞伯蘭聽從了撒萊的話。3. 於是亞伯蘭的妻子撒萊將使
女埃及人夏甲給了丈夫為妾；那時亞伯蘭在迦南已經住了十年。
Gen 16:4 亞伯蘭與夏甲同房，夏甲就懷了孕；他見自己有孕，就
小看他的主母。5 撒萊對亞伯蘭說：「我因你受屈。我將我的使女
放在你懷中，他見自己有了孕，就小看我。願耶和華在你我中間
判斷。」6 亞伯蘭對撒萊說：「使女在你手下，你可以隨意待他。」
撒萊苦待他，他就從撒萊面前逃走了。

為什麼這裡提到是撒萊不給亞伯蘭生孩子？好像所有責任都是在撒萊。
這樣的寫法是在描述，撒萊所承受的壓力，遠比亞伯蘭來的大。
按照當時的風俗：妻子不能為丈夫生養孩子，是一件非常羞辱的事情。



16:1 亞伯蘭的妻子撒萊不給他生兒女。撒萊有一個使女，名叫夏甲，
是埃及人。2 撒萊對亞伯蘭說：「耶和華使我不能生育。求你和我
的使女同房，或者我可以因他得孩子（得孩子：原文作被建立）。」
亞伯蘭聽從了撒萊的話。3. 於是亞伯蘭的妻子撒萊將使女埃及人夏
甲給了丈夫為妾；那時亞伯蘭在迦南已經住了十年。Gen 16:4 亞伯
蘭與夏甲同房，夏甲就懷了孕；他見自己有孕，就小看他的主母。5 
撒萊對亞伯蘭說：「我因你受屈。我將我的使女放在你懷中，他見
自己有了孕，就小看我。願耶和華在你我中間判斷。」6 亞伯蘭對
撒萊說：「使女在你手下，你可以隨意待他。」撒萊苦待他，他就
從撒萊面前逃走了。

為什麼這裡特別提到夏甲是埃及人？
這是為隨後的經文作鋪墊的。夏甲是埃及人，可能給我們兩個交待，
一是夏甲，可能是上次亞伯蘭下埃及時，埃及法老所賜給撒萊的，
二是當我們在後面看到，夏甲在曠野的書珥路上的時候，我們就明
白她所跑的方向是向著埃及的



16:1 亞伯蘭的妻子撒萊不給他生兒女。撒萊有一個使女，名叫夏
甲，是埃及人。2 撒萊對亞伯蘭說：「耶和華使我不能生育。求你
和我的使女同房，或者我可以因他得孩子（得孩子：原文作被建
立）。」亞伯蘭聽從了撒萊的話。3. 於是亞伯蘭的妻子撒萊將使
女埃及人夏甲給了丈夫為妾；那時亞伯蘭在迦南已經住了十年。
Gen 16:4 亞伯蘭與夏甲同房，夏甲就懷了孕；他見自己有孕，就
小看他的主母。5 撒萊對亞伯蘭說：「我因你受屈。我將我的使女
放在你懷中，他見自己有了孕，就小看我。願耶和華在你我中間
判斷。」6 亞伯蘭對撒萊說：「使女在你手下，你可以隨意待他。」
撒萊苦待他，他就從撒萊面前逃走了。

當時亞伯蘭所在地有這樣的風俗：據史料漢謨拉比法典 (約公元前
1754年) 記載，妻子的責任是為丈夫生養孩子，如果妻子不能生
育，就要藉著她的使女來完成這個責任。使女所生的，不能歸在
使女的名下，因為她們沒有足夠的名份，而是歸在主母的名下。



16:1 亞伯蘭的妻子撒萊不給他生兒女。撒萊有一個使女，
名叫夏甲，是埃及人。2 撒萊對亞伯蘭說：「耶和華使我不
能生育。求你和我的使女同房，或者我可以因他得孩子
（得孩子：原文作被建立）。」亞伯蘭聽從了撒萊的話。3. 
於是亞伯蘭的妻子撒萊將使女埃及人夏甲給了丈夫為妾；
那時亞伯蘭在迦南已經住了十年。Gen 16:4 亞伯蘭與夏甲
同房，夏甲就懷了孕；他見自己有孕，就小看他的主母。5 
撒萊對亞伯蘭說：「我因你受屈。我將我的使女放在你懷
中，他見自己有了孕，就小看我。願耶和華在你我中間判
斷。」6 亞伯蘭對撒萊說：「使女在你手下，你可以隨意待
他。」撒萊苦待他，他就從撒萊面前逃走了。

從亞伯蘭毫不猶豫地聽從了撒萊的話，似乎也看到亞伯蘭
認同撒萊的作法。



16:1 亞伯蘭的妻子撒萊不給他生兒女。撒萊有一個使女，名叫夏
甲，是埃及人。2 撒萊對亞伯蘭說：「耶和華使我不能生育。求
你和我的使女同房，或者我可以因他得孩子（得孩子：原文作被
建立）。」亞伯蘭聽從了撒萊的話。3. 於是亞伯蘭的妻子撒萊將
使女埃及人夏甲給了丈夫為妾；那時亞伯蘭在迦南已經住了十年。
Gen 16:4 亞伯蘭與夏甲同房，夏甲就懷了孕；他見自己有孕，就
小看他的主母。5 撒萊對亞伯蘭說：「我因你受屈。我將我的使
女放在你懷中，他見自己有了孕，就小看我。願耶和華在你我中
間判斷。」6 亞伯蘭對撒萊說：「使女在你手下，你可以隨意待
他。」撒萊苦待他，他就從撒萊面前逃走了。

“給了丈夫為妾” 代表夏甲不再是撒萊的使女了。



16:1 亞伯蘭的妻子撒萊不給他生兒女。撒萊有一個使女，
名叫夏甲，是埃及人。2 撒萊對亞伯蘭說：「耶和華使我不
能生育。求你和我的使女同房，或者我可以因他得孩子
（得孩子：原文作被建立）。」亞伯蘭聽從了撒萊的話。3. 
於是亞伯蘭的妻子撒萊將使女埃及人夏甲給了丈夫為妾；
那時亞伯蘭在迦南已經住了十年。4 亞伯蘭與夏甲同房，夏
甲就懷了孕；他見自己有孕，就小看他的主母。5 撒萊對亞
伯蘭說：「我因你受屈。我將我的使女放在你懷中，他見
自己有了孕，就小看我。願耶和華在你我中間判斷。」6 亞
伯蘭對撒萊說：「使女在你手下，你可以隨意待他。」撒
萊苦待他，他就從撒萊面前逃走了。

“住了十年”代表而是實在等了太久了。



16:1 亞伯蘭的妻子撒萊不給他生兒女。撒萊有一個使女，名叫夏
甲，是埃及人。2 撒萊對亞伯蘭說：「耶和華使我不能生育。求
你和我的使女同房，或者我可以因他得孩子（得孩子：原文作被
建立）。」亞伯蘭聽從了撒萊的話。3. 於是亞伯蘭的妻子撒萊將
使女埃及人夏甲給了丈夫為妾；那時亞伯蘭在迦南已經住了十年。
Gen 16:4 亞伯蘭與夏甲同房，夏甲就懷了孕；他見自己有孕，就
小看他的主母。5 撒萊對亞伯蘭說：「我因你受屈。我將我的使
女放在你懷中，他見自己有了孕，就小看我。願耶和華在你我中
間判斷。」6 亞伯蘭對撒萊說：「使女在你手下，你可以隨意待
他。」撒萊苦待他，他就從撒萊面前逃走了。

「小看」一詞的直譯乃是「藐視」。也就是說，夏甲也不再看撒
萊為主母了，她們之間不再是主僕的關係了，她是「妾」(wife)，
且懷了孕，至少應當與主母平起平坐了, 或是應該更得亞伯蘭的
寵愛。



16:1 亞伯蘭的妻子撒萊不給他生兒女。撒萊有一個使女，名叫夏甲，
是埃及人。2 撒萊對亞伯蘭說：「耶和華使我不能生育。求你和我的
使女同房，或者我可以因他得孩子（得孩子：原文作被建立）。」亞
伯蘭聽從了撒萊的話。3. 於是亞伯蘭的妻子撒萊將使女埃及人夏甲
給了丈夫為妾；那時亞伯蘭在迦南已經住了十年。Gen 16:4 亞伯蘭
與夏甲同房，夏甲就懷了孕；他見自己有孕，就小看他的主母。5 撒
萊對亞伯蘭說：「我因你受屈。我將我的使女放在你懷中，他見自己
有了孕，就小看我。願耶和華在你我中間判斷。」6 亞伯蘭對撒萊說：
「使女在你手下，你可以隨意待他。」撒萊苦待他，他就從撒萊面前
逃走了。
「我因你受屈」
• 撒萊為了使亞伯蘭有 “從己所生的後嗣”(15:4)，而犧牲身為夏甲
主母的身分，將夏甲歸與亞伯蘭。

• 也使人覺得撒萊認為夏甲小看撒萊與亞伯蘭對待夏甲的態度有關,
亞伯蘭必須負責。



16:1 亞伯蘭的妻子撒萊不給他生兒女。撒萊有一個使女，名叫夏
甲，是埃及人。2 撒萊對亞伯蘭說：「耶和華使我不能生育。求你
和我的使女同房，或者我可以因他得孩子（得孩子：原文作被建
立）。」亞伯蘭聽從了撒萊的話。3. 於是亞伯蘭的妻子撒萊將使
女埃及人夏甲給了丈夫為妾；那時亞伯蘭在迦南已經住了十年。
Gen 16:4 亞伯蘭與夏甲同房，夏甲就懷了孕；他見自己有孕，就
小看他的主母。5 撒萊對亞伯蘭說：「我因你受屈。我將我的使女
放在你懷中，他見自己有了孕，就小看我。願耶和華在你我中間
判斷。」6 亞伯蘭對撒萊說：「使女在你手下，你可以隨意待他。」
撒萊苦待他，他就從撒萊面前逃走了。

當撒萊把夏甲給了亞伯蘭的時候，實際上已經把主人的位子給了亞
伯蘭。撒萊也沒有權力，再管理夏甲了。但是，這時亞伯蘭的回答，
我們確發現，亞伯蘭把這個權力又還給了撒萊。



分組討論 1
1. 撒萊和亞伯蘭的作法，代表

a. 他們對神開始失去信心
b. 懷疑自己是否正確理解神的話
c. 其它



16:7 耶和華的使者在曠野書珥路上的水泉旁遇見他，8 對他說：「撒萊
的使女夏甲，你從那裡來？要往那裡去？」夏甲說：「我從我的主母撒
萊面前逃出來。」9 耶和華的使者對他說：「你回到你主母那裡，服在
他手下」；10 又說：「我必使你的後裔極其繁多，甚至不可勝數」；
11 並說：「你如今懷孕要生一個兒子，可以給他起名叫以實瑪利（就
是神聽見的意思），因為耶和華聽見了你的苦情。12 他為人必像野驢。
他的手要攻打人，人的手也要攻打他；他必住在眾弟兄的東邊。」13 
夏甲就稱那對他說話的耶和華為「看顧人的神」。因而說：「在這裡我
也看見那看顧我的嗎？」14 所以這井名叫庇耳拉海萊。這井正在加低
斯和巴列中間。15 後來夏甲給亞伯蘭生了一個兒子；亞伯蘭給他起名
叫以實瑪利。16 夏甲給亞伯蘭生以實瑪利的時候，亞伯蘭年八十六歲。

這裡的「遇見」的本意是「尋找」(found). 「在曠野書珥路上」:她所
跑的方向是向著埃及的. 書珥是西奈半島的一個城市，「书珥的旷野」
靠近埃及东北边界，离希伯仑大约150公里，





16:7 耶和華的使者在曠野書珥路上的水泉旁遇見他，8 對他說：「撒萊的
使女夏甲，你從那裡來？要往那裡去？」夏甲說：「我從我的主母撒萊面
前逃出來。」9 耶和華的使者對他說：「你回到你主母那裡，服在他手
下」；10 又說：「我必使你的後裔極其繁多，甚至不可勝數」；11 並說：
「你如今懷孕要生一個兒子，可以給他起名叫以實瑪利（就是神聽見的意
思），因為耶和華聽見了你的苦情。12 他為人必像野驢。他的手要攻打人，
人的手也要攻打他；他必住在眾弟兄的東邊。」13 夏甲就稱那對他說話的
耶和華為「看顧人的神」。因而說：「在這裡我也看見那看顧我的嗎？」
14 所以這井名叫庇耳拉海萊。這井正在加低斯和巴列中間。15 後來夏甲
給亞伯蘭生了一個兒子；亞伯蘭給他起名叫以實瑪利。16 夏甲給亞伯蘭生
以實瑪利的時候，亞伯蘭年八十六歲。
• 這裡耶和華的使者，很清楚地表達了，他知道夏甲是誰。
• 是不是真的神的使者不知道夏甲要去做什麼？顯然不是，因為前面，神
的使者已經稱呼她為撒萊的使女了，所以，神的使者清楚地知道，她是
誰，她要去做什麼。這樣問的目的，是為了讓夏甲可以把她心中的苦楚
都倒出來。



16:7 耶和華的使者在曠野書珥路上的水泉旁遇見他，8 對他說：「撒
萊的使女夏甲，你從那裡來？要往那裡去？」夏甲說：「我從我的主
母撒萊面前逃出來。」9 耶和華的使者對他說：「你回到你主母那裡，
服在他手下」；10 又說：「我必使你的後裔極其繁多，甚至不可勝
數」；11 並說：「你如今懷孕要生一個兒子，可以給他起名叫以實瑪
利（就是神聽見的意思），因為耶和華聽見了你的苦情。12 他為人必
像野驢。他的手要攻打人，人的手也要攻打他；他必住在眾弟兄的東
邊。」13 夏甲就稱那對他說話的耶和華為「看顧人的神」。因而說：
「在這裡我也看見那看顧我的嗎？」14 所以這井名叫庇耳拉海萊。這
井正在加低斯和巴列中間。15 後來夏甲給亞伯蘭生了一個兒子；亞伯
蘭給他起名叫以實瑪利。16 夏甲給亞伯蘭生以實瑪利的時候，亞伯蘭
年八十六歲。

為什麼撒萊這樣地苦待夏甲，神還要夏甲回去，服在他手下?



16:7 耶和華的使者在曠野書珥路上的水泉旁遇見他，8 對他說：「撒萊
的使女夏甲，你從那裡來？要往那裡去？」夏甲說：「我從我的主母撒萊
面前逃出來。」9 耶和華的使者對他說：「你回到你主母那裡，服在他手
下」；10 又說：「我必使你的後裔極其繁多，甚至不可勝數」；11 並說：
「你如今懷孕要生一個兒子，可以給他起名叫以實瑪利（就是神聽見的意
思），因為耶和華聽見了你的苦情。12 他為人必像野驢。他的手要攻打
人，人的手也要攻打他；他必住在眾弟兄的東邊。」13 夏甲就稱那對他
說話的耶和華為「看顧人的神」。因而說：「在這裡我也看見那看顧我的
嗎？」14 所以這井名叫庇耳拉海萊。這井正在加低斯和巴列中間。15 後
來夏甲給亞伯蘭生了一個兒子；亞伯蘭給他起名叫以實瑪利。16 夏甲給
亞伯蘭生以實瑪利的時候，亞伯蘭年八十六歲。

神藉著應許後裔極其繁多來安慰夏甲，也賜她「以實瑪利」，要夏甲記得
“耶和華聽見了”



16:7 耶和華的使者在曠野書珥路上的水泉旁遇見他，8 對他說：「撒萊的
使女夏甲，你從那裡來？要往那裡去？」夏甲說：「我從我的主母撒萊面
前逃出來。」9 耶和華的使者對他說：「你回到你主母那裡，服在他手
下」；10 又說：「我必使你的後裔極其繁多，甚至不可勝數」；11 並說：
「你如今懷孕要生一個兒子，可以給他起名叫以實瑪利（就是神聽見的意
思），因為耶和華聽見了你的苦情。12 他為人必像野驢。他的手要攻打
人，人的手也要攻打他；他必住在眾弟兄的東邊。」13 夏甲就稱那對他說
話的耶和華為「看顧人的神」。因而說：「在這裡我也看見那看顧我的
嗎？」14 所以這井名叫庇耳拉海萊。這井正在加低斯和巴列中間。15 後
來夏甲給亞伯蘭生了一個兒子；亞伯蘭給他起名叫以實瑪利。16 夏甲給亞
伯蘭生以實瑪利的時候，亞伯蘭年八十六歲。
「他为人必像野驴」指夏甲虽然是没有自由的使女，但以实玛利却将自由
不受约束。
「他必住在众弟兄的东边」原文是「他必住在众弟兄的对面」，是双关语，
既表示住在东边（二十五18），又表示将互相结仇。



16:7 耶和華的使者在曠野書珥路上的水泉旁遇見他，8 對他說：「撒
萊的使女夏甲，你從那裡來？要往那裡去？」夏甲說：「我從我的主
母撒萊面前逃出來。」9 耶和華的使者對他說：「你回到你主母那裡，
服在他手下」；10 又說：「我必使你的後裔極其繁多，甚至不可勝
數」；11 並說：「你如今懷孕要生一個兒子，可以給他起名叫以實瑪
利（就是神聽見的意思），因為耶和華聽見了你的苦情。12 他為人必
像野驢。他的手要攻打人，人的手也要攻打他；他必住在眾弟兄的東
邊。」13 夏甲就稱那對他說話的耶和華為「看顧人的神」。因而說：
「在這裡我也看見那看顧我的嗎？」14 所以這井名叫庇耳拉海萊。這
井正在加低斯和巴列中間。15 後來夏甲給亞伯蘭生了一個兒子；亞伯
蘭給他起名叫以實瑪利。16 夏甲給亞伯蘭生以實瑪利的時候，亞伯蘭
年八十六歲。

代表神的應許確實安慰了夏甲的心。





16:7 耶和華的使者在曠野書珥路上的水泉旁遇見他，8 對他說：「撒
萊的使女夏甲，你從那裡來？要往那裡去？」夏甲說：「我從我的主
母撒萊面前逃出來。」9 耶和華的使者對他說：「你回到你主母那裡，
服在他手下」；10 又說：「我必使你的後裔極其繁多，甚至不可勝
數」；11 並說：「你如今懷孕要生一個兒子，可以給他起名叫以實瑪
利（就是神聽見的意思），因為耶和華聽見了你的苦情。12 他為人必
像野驢。他的手要攻打人，人的手也要攻打他；他必住在眾弟兄的東
邊。」13 夏甲就稱那對他說話的耶和華為「看顧人的神」。因而說：
「在這裡我也看見那看顧我的嗎？」14 所以這井名叫庇耳拉海萊。這
井正在加低斯和巴列中間。15 後來夏甲給亞伯蘭生了一個兒子；亞伯
蘭給他起名叫以實瑪利。16 夏甲給亞伯蘭生以實瑪利的時候，亞伯蘭
年八十六歲。

「亞伯蘭給他起名叫以實瑪利」暗示夏甲把遇見神的經過告訴了亞伯蘭，



分組討論
1. 撒萊和亞伯蘭的作法，代表

a. 他們對神開始失去信心
b. 懷疑自己是否正確理解神的話
c. 其它

2. 為什麼撒萊這樣地苦待夏甲，神還要夏甲回
去，服在他手下?

3. 從這段的記載中，我學到了什麼？

聖經都是神所默示的（或作：凡神所默示的聖經），於教訓、督責、使人歸正、
教導人學義都是有益的，



使徒保羅在新約加拉太書這段經文中, 從夏甲與撒萊的故事裏, 帶出了許多的對比.  “使女vs自主之婦
人”, “按血氣vs憑應許”, “舊約vs新約”, “西乃山/地上的耶路撒冷 vs 天上的耶路撒冷”, “使女的兒子vs自
主婦人的兒子”.  
保羅拿夏甲與撒萊作比方的用意是要信主的外邦人，不要效法那些律法主義的猶太人(西乃山/地上
的耶路撒冷/舊約)，去守猶太人的律法，以為信了耶穌，必須加上守猶太律法才能得救。這種心態
是出於害怕，是出於奴僕(使女)的心態。而因信稱義是出於相信神的應許(天上的耶路撒冷/新約)。夏
甲生以實瑪利，不是出於自己，是出於主母的命令，是憑著人的血氣而生。而撒萊生以撒，則是出
於應許，因為撒萊已過生育的年齢。這也是為何神遲遲不兌現衪的應許的原因:要亞伯拉罕和撒拉知
道，生以撒不是出於人的肉體、血氣，而是出於神的應許。人常常依靠血氣、肉體來行事，而不依
靠聖靈的帶領。最後能承受神國產業的，卻不是那靠人的血氣來遵行舊約律法的(使女的兒子)，而是
靠著聖靈，相信神的應許的(自主婦人的兒子)。

Gal 4:21 你們這願意在律法以下的人，請告訴我，你們豈沒有聽見律法嗎？ 22 因為律法上記著，
亞伯拉罕有兩個兒子，一個是使女生的，一個是自主之婦人生的。 23 然而，那使女所生的是按著血
氣生的；那自主之婦人所生的是憑著應許生的。 24 這都是比方：那兩個婦人就是兩約。一約是出於
西乃山，生子為奴，乃是夏甲。 25 這夏甲二字是指著亞拉伯的西乃山，與現在的耶路撒冷同類，因
耶路撒冷和他的兒女都是為奴的。26 但那在上的耶路撒冷是自主的，他是我們的母。27 因為經上
記著：不懷孕、不生養的，你要歡樂；未曾經過產難的，你要高聲歡呼；因為沒有丈夫的，比有丈夫
的兒女更多。 28 弟兄們，我們是憑著應許作兒女，如同以撒一樣。 29 當時，那按著血氣生的逼迫
了那按著聖靈生的，現在也是這樣。 30 然而經上是怎麼說的呢？是說：「把使女和他兒子趕出去！
因為使女的兒子不可與自主婦人的兒子一同承受產業。」31 弟兄們，這樣看來，我們不是使女的兒
女，乃是自主婦人的兒女了。
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